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SUBMISSION TYPE: NEW ASSIGNMENT

NATURE OF CONVEYANCE: MERGER AND CHANGE OF NAME

EFFECTIVE DATE: 12/29/2020

CONVEYING PARTY DATA
Name Formerly Execution Date Entity Type

KME Special Products GmbH 12/29/2020 Gesellschaft Mit Beschrankter
Haftung (Gmbh): GERMANY

NEWLY MERGED ENTITY DATA
Name Execution Date Entity Type
Blitz F19-905 GmbH 12/29/2020 Gesellschaft Mit Beschrankter Haftung (Gmbh): GERMANY

MERGED ENTITY'S NEW NAME (RECEIVING PARTY)

Name: KME Special Products GmbH & Co. KG

Street Address: KLOSTERSTRASSE 29

City: OSNABRUCK

State/Country: GERMANY

Postal Code: 49074

Entity Type: Gmbh & Co. Kg: GERMANY

PROPERTY NUMBERS Total: 3 §
Property Type Number Word Mark S

Registration Number: |[2129815 AMT °

Registration Number: |0799410 ELBRODUR g

Registration Number: | 1969220 OSNA-CU 58 3

T

CORRESPONDENCE DATA
Fax Number: 3146215065
Correspondence will be sent to the e-mail address first; if that is unsuccessful, it will be sent
using a fax number, if provided; if that is unsuccessful, it will be sent via US Mail.
Phone: 3146215070
Email: iptm@atllp.com
Correspondent Name: Donna F. Schmitt
Address Line 1: 7700 Forsyth Boulevard, Suite 1800
Address Line 4: St. Louis, MISSOURI 63105
ATTORNEY DOCKET NUMBER: 34945-1
NAME OF SUBMITTER: Donna F. Schmitt
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SIGNATURE: /Donna F. Schmitt/

DATE SIGNED: 09/24/2021

Total Attachments: 24
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Urkundenrelis Nr SO Wizeno nawss

Verhande#l

zu Mdnchen, am ssunundaesnzigsten Da-
zember sweltausendewaneiy

YVor mir, dem untarzsichnelen Notar
O Roberd Wale
it dem Amvissily v Monchen,

erachien haule B meber Goschafissinlie
SG331 Munchen, Sonnesstrale &

{1} Frau Jennifer Klament, geboran am
& Februar 1888, gsschiftsansssiy
Linkisters LLE Sky Tower, Einstein-
strafle 174, 81877 Minchan,

higr nicht handeind in eigenem Na-
man, sondsin iy

KME Spacial Produste GmbH als
Ghertragendem Rechistrger

- nachstehend
Ubrertragander Rechistrigey”
aufgrund mir Im Origingt vorgsisgisr
notariall baglsuligter Vollmacht vom
8, Dezember 2020, von der elne be-
glaubigle Abschiift dieser Urkunds
Belgsfugh wird,

{2} Merr Tobies Lammibe, geboren am 18,
Januar 1893, geschéfisansdiesig Uin-
Blaters LLP, Sky Tower, Einsleinstralis

ey

174, 81877 Minchen,

hisr nicht handeing in sigenem Na-
men, sonden fir

Btz F15-808 GmbH & Co. K& {zu-
kinftg frmisrend undse KME Spacial
Producis GmbH & Co. KE) ais gber-
nehmendeam Rechtstriger

- nachsiehsnd
~Uhernshmender Rechtstrigas®

aulgrund miv b Original xer\vgéeia.gt
notarisll beglaubigier Volimacht vo
@ Dezember 2020, von der gine bsm
glaubigte Abschrift disser Urkunds
heigafigt wird:

1 Hiba\Handelsrecht\GesslischallelMEWR43188847 v1.0 P

RéG.doox

in

Boll of Dosds No, W42

Nagotisted
iy Munich, on December 28, 2020

Befors me, the undarsigning Notary
Cir. Robarnt Walz
with business ssat 81 Mundch,

with the offickd residence In Sonnensiralie 5,
80331 Kunich, the following person apneared
fcay

{1} Mrs. Jannier KEsmmi Born on & Fab-
ruary 1888, with business address at

Linkisdars LL»* ‘»@ry fooarer, Einstain-
stralle 174 81877 Munich,

here not acting in her own nams but
on behalf of

KME §§3§s§§a§ Producis GmbH as
ransferring legal entity

-~ hereinafier

. ransforring Legs! Entity’

on the basis of 2 certified power of gt
forney dated 8 December 2020, sub-
mitted In the original, & certiied copy
of which iz altached o this dopument

{2} ir. Toblas Lammie, bom on 18 Janu-
aty 1983, with business address at
Linklgters LLFE Sky Towar, Binsigin-
strafle 174, 81877 Munich,

hers not acting in his own name bul on
behalf of

Bilty F13.508 GmbH & Co. K& {in fu-
ure operating under KME Special
Products GmbH & Ca. KG) as agquir-
ing legal entity

&

- hersinafter

HAcguiring Legsl Entity”

on the basiy of a certifisd power of at-
tomsy dated B December 2020, sub-
mitted in the onginal, a cerlified copy
of which 18 altached 10 this dosument.

rojeot Magnest Corificats of Merger KME 8P infe Mew(o
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(3

&)

Dr. Florien Harder, gsboren am
4. September 1974, geschifisansas-
sig Linklaters LLP S8ky Tower, Ein-
steinstraiie 174, 81677 Munchen,

hisr nicht handsind in eigenem Na-
men, sondern flir

KME 3E
hierbei in folgenden Funktionan

{a} Allsiniger Geselischafter des
Uberiragenden Rechistrdgers

- nachstehend
Leselischafter des
Jbertragenden Rechistrigers”

sowie als

{by Einziger Kommandilgessil-
schafter des Ubemehmenden
Rechistrigers

-nachsishend

HKommanditgeselischafter

des Ubernehmenden

Rechisirdgers”

aufgrund mir im Original vorgelegter

notariell beglaubigter Vollmacht vom

3.74. Dezember 2020, von der eine be-

glaubigte Abschrift disser Urkunde
beigafagt wird.

Frau Xigogiao Zhang, geboren am 18,
April 1983, geschafisansassig Linkla-
ters LLP, Sky Towsr, Einsteinstralle
174, 81877 Minchen,

hier nicht handelnd in eigenem Na-
rnen, sondem fir

Bitz F18-905 GmbH (zukinftg fir-
mierend uriter KME Special Holding
GmbH), sinziger persénlich haflender
Geselischafler des Ubemehmenden
Rechistragers

- nachsishend
SLeredniich haftendsr Gegslischal~
tar des Ubernshmendan Rechistri-

gers

3

Dr. Florian Harder, born on 4 Septem-
ber 1974, with businsss address at
Linkiglers LLP, Sky Tower, Einstein-
strafle 174, 81877 Munich,

here not asling in his own name but on
behalf of

KME 8E
theraby in the following functions

(g} Sole Sharsholder of the
Transferring Legal Entity

- herginafier
~Sharsholder of the
Transterring Legal Entity”

as well gs

{h} Sols Limited Panner of the
Acquiring Legal Entity

- herainafter
Limiited Partner of the
Acquiring Legal Entity’

on the basis of a certified power of at-
torney dated 34 December 2020,
submitied in the originagl, a ceriified
copy of which is attached fo this docu-
ment.

Mrs. Xiaogiao Zhang, born on 15 April
1883, with business address at
Linkiaters LLP Sky Tower, Einstein-
strafle 174, 81877 Munich,

hare not acting in her own name but
on behalf of

Biitz F19-808 GmbH (in future operat-
ing under KME Special Holding
GmbH), sole genergl pariner of the
Acquiring Legal Entity

- herginafler
“General Partnear of the
Asguiring Legal Entity”
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aufgrund mir im Criginal vorgelegler
notariell beglaubigler Volimacht vom
8 Dezember 2020, von der sine be-
glaubigte: Abschrift disser Urkunde
baigefigt wird.

Die Erschienenan sind dem Notar von Person
hekannt.

Der Notar eriguterte das Milwirkungsverbot
des § 3 Abs. 1 Satz 1 Nr. 7 BeurkG. Die Er-
schignensn vernainten die Frage, ob ain Mit-
wirkungsverbol des Notars im Sinne disser
Yorschrift vorliege.

Digs vorausgeschickl, baten die Brschiene-
nen um Beurkundung des Folgenden und er-
kigrien handaind wie angegaben:

% YVorbemerkungen

1.1 Allsiniger Geselischafter des Ubsrtra-
genden Rechistrdgers, im Handelsre-
gister des Amisgerichis Osnabriick
unter HRE 214723 eingstragenen mil
ginem Stammbapital Yo
EUR 20.000.000,00 ist die KME SE,
eing Europaische Aktiengeselischalt
{Socigtas Europasa) mit Sitz in Osn-
abriick, eingetragan im Handelsregis-
ter des Amitsgerichis Osnabrick unter
HRB 213357 { KME"), mit 20.000.000
Geschaftsantellen im Nennbslrag von
jeweils EUR 1,00 (aufende Nummer/n
1 und 2 ~ 20.000.0600). Die Geschafis-
anteile  an dem  Uberiragenden
Rechistrager sind volistindig einge-
zahlt und tragen keine Sonderrechis.

1.2  Geselischafier des Ubernehmenden
Rechistragers mit Sitz in Frankfurt am
Main, im Handelsregister des Amisge-
fichis  Frankfurt am Main  unier
HRA 50821 eingatragenen, sind:

on the basis of a certified powsy of at-
torney dated 9 Descember 2020, sub-
mifted in the original, & certified copy
of which is attached to this document.

The parsons appearing are kKnown 1o the no-
fary by person.

The notary explained that according to sec. 3
para. 1 sent. 1 no. 7 of the German Notarisa-
fion Act {BewrkG), e is prima facle not permie
fed {o act in the event of a prior involvement in
the mattar. The persons appsaring answared
the nolary's question as to whether he is
banned from acting within the meaning of this
provigion in the negative.

On this basis, the persons appsaring, acing
as indicated above, requestad the notarisgtion
of the following and declared:

% Preambie

£.14 Sole shareholder of the Transfering
Legal Entity, registered with the com-
mercial register of the Local Court
{(Amtsgerich) in Osnabrick under
HEB 214723 with a regislered share
capital n the amount of
EUR 20.000.000,00 is KME SE, a Bu-
ropean limited lakility company (So-
cietas Europasa), having its regis-
tered ssat in Osnabrick, registerad in
the Commercial Regisier of the Logal
Court (Amisgericht) of Osnabrick un-
der no. HRB 213387 { KRE"), holding
20,000,000 shares in the nominal
amount of EUR 1.00 each (serial num-
bers 1 and 2 ~ 20.000,000). The
shares in the Transferring Legal Entity
ara fully paid in and have no special
rights or privileges attachsad to therm.

1.2 Shareholders of the Acquiring Legal
Entity, having it8 registered sest in
Frankfurt am Main, is registered in the
sommercial register of the Local Court
{(Amtsgerichty of Frankiut am Main
under HRA 50821, are:

3 Hida\Handelsrechi\GeselischaftenBEV43188847 v1.0 Project Magnet_Cedificate: of Merger_KME 3P into NewCo
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1.2.%

31

4 HilaHandsisrechi\Ges

K3 dacx

Einziger parstnlich haftsnder Gesall
schafter des Ubsmashmendsn Rechie-
irfigers ohne Belalligung am Cswinn
und Vermigen st die Bz F18.808
Gmubi {zokinflg femdsrend unter
KME Special Holding GmbH) mit Sitz
iy Frankfurt an Main, singetragen im
Handslsragister  des  Amisgerichis
Franmdurt am Main unter HRE 118881,

Einziger Kommandifgessiischalter mit
100%iger Batadligung am Sewinn und
Yarmégaen des Ubsrmehmendan
Rachistrigers ist KME

Yerschmelzungsverirag

Der Ubertragende Rechistefiger und
der  Ubemshmends  Rachisiriger
schitelan hiermil den in Andaget beb
gaftgten Verschmelzungsveriag. Auf
dioss wird varwissan,; sle wurds mit-
variesen.

Gesolischallorversanuniung des
Uberiragenden Rechistrigers so-
wis VarzichiserkiBrungen

Ads Gesellschalter des Ubartraganden
Rachistragers erkiiel KME sodann
handsind wie angsgsben

GagellschaBeorvorsammiung des

Uberiragenden Rechistriigers

Untar Verzicht auf alle durch Gesals
und durch Gesellschafisvartray vorge-
sehenan Form- und Fristrorschirilen
der Einberufung, Vorbereitung und
Durenhthrung  aingr Gesslischafter-
varsammiung ai KME herolt aine
Casslischafiarvsrsammiung des
Ubreriragenden Reohisirsgers

KHME Special Products GmiH
ab.

Bavells vorah wurde auf die Ubersen-
dung der i §47 UmwG genannisn
Linterlagen, die Ankiindigung der Ver-
schmelzung 2y Beschiussgagen-

124

34

Bade genaral partner of the Acguiring
Legat Entity withoul any participation
in the profils and assels is Blilz Fig
GO GmbH {in fulure operating under
KME Special Holding Gmbi), having
s registered seat in Frankfist am
Main, registered in the Commaergial
Register of the Local  Coust
{Avlsgerioht) of Fraskfurt am Main
utider no. HRE ME981

Sole lmited pariner with full pariicipa-
tion i the profits and assets of the
Aoguiring Lagal Enlity is KME.

Merger Agreemant

The Transfarring Legal Entity and the
Acquiring Legal Entity herswith con-
clude the Merger Agreement attached
as Annex 1, Referencs is made o this

NSRRI TR AN

Annax mawas read oul 85wl

Shareholders’ Mesling of the
Transferring Logst Entity and Waly-
ars

Ag Shareholder of the Traﬁsfe‘efriﬁg Lo
gal Enlty KME, acting as indicated
abowe, declaras:

Sharehodders’ Mooting of the Transs
farring Legal Bntity

Walving all formalities and notice peri-
ods for convening, preparing and exe-
culing & sharsholders’ masting pro-
vidad for by law and the articles of as-
sociation, KME hereby holds a share-
holders af the Transfering
Lagal Entity

wige\‘-.:\r

KME Special Produsis Gmibi

The submission of the documents re-
forrad o i se0. 47 German Reogan-
isation Act (Umw(), the announoes
ment of the merger as subjest malter
of & resclution pursuant o seo. 4%

alischatemEVREITBA847 vil Project Magne: Certificate of Meger KME SP inlo Newleo
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244

3.2

8 PhtatHandsian
\G.ds:-m

stand gomdd § 48 Abs. T Umwd so-
wie dis Auglegung dev in § 40 Abs. 2
Umw( genswt&en Unterlagen ver
zichtal, disser Verzicht wird higrmit
b@sﬁaﬁsg’s.

Eine Prifung der Versg
nach §48 Umwl wurde n
wird nicht verlangt.

hm@i:ung
oht und

Es wird sinstimmiy baschiosssn, was
folgh:

Lurptimneng s Versohmsl
zungsvertrag

Pem gam8l Iffer d zwischen dar
KME Special Products GmbH als
Gberragenden Rechistrager und deam
Ubsmahmensen  Rechisbager ge-
sehiossenen  Verschmelzangsverirag
wird hiermit sugsstimmi,

Hiermil wird ausdrackiich aul Klage-
arichung gegen die Wirksambsit dis-
ses Versohmelzungabeechlussess var
ichtet, § 15 Abs. 2 Salz 2 Umw(

Fosistollung der Sohlussbliang

D Sohiusshilanz des Uberiragenden
Rechistrigers  zum 30, Dezember
2018, sja sﬁ-esar U:&unsﬁs als Qne
_____ . wird fosigestsiit,
Az;‘* disse f‘mi ANE Wit d veryiesen,

Waiters Bagchilisse werden nichi ge-
fassl Dhe Goselischalterversamm-
ung st hiermil beandst

VergichiserkiBrungsn

At das Reoht, den vorstehsndsn Ga-
selischafierbeschivas  anzulfechian
und gegen dessen Wirksamiel Kiage
zu erhepsn, wird hismmil ausdrteklich

varzichietl

Ayl dis Erslaliung sines Verschmeh
zungsberichis wird vergichist Damit
haber alie Antelisinhaber des Uber
nebnenden Recnhistrdgers und alle
Anteilsinhabsr  des  Ubsertragendsn
Rechishdgers mil Brid@rungsn vom

1R

343

3.2

para 1 Umwl as well as the display
of the documents referrad to Insea. 49
para 2 Urmw(d were already waived in
advancs; this waivar i3 herawith con-
firmed

& marger audit accurding to sec. 48
Umws was not and i not requested.

it is resoived unahimoushe as follows:

Consent 1o the Merger Agtsamant

The sharsholders’ me
grante Hs consent fo the merger
agresmant  concluded  purssant o
clause 3 betwaen KME Special Prod-
yots Gmbh as Transferring Legal En-
iy and ths Aogquiring Legal Entity,

ating harewith

Legsl action againgt the validily of this
merger resoldion is hershy exprassly
walved, ssc. 16 para 2 senlence 2
U3,

Approval of dhs Glosing Balanss
Shest

Tha closing batance shest of Transfer-
ring Legal Entity as per 30 Deacamber
28, snclosed a2y Anpsx 2 o this
dead, is apwroved. Referancs s made
fo-this Annex.

No farther résolutions are adonted.
The sharsholdery’ msading is horehy
slosed,

Walvers

Tha right {0 contast the above-men-
tioned sharsholders’ resolution and o
{ils 2 legal action againat s validity s
heraby sxprassly walvad,

The Preparation of & merger repaort is

atvad. Theratfore, all sharaholders of
ih&x Acquiring Legal Entte and all
Shareholders of the Tranafering Le
gal Entity have walved thelr right to re-
sebve & merger repart by declarations

achiiGesstipohafleniBMEVEI 188347 v1.0 Project Magnet Cerfificate of Merger MRE 8P inio NewCa
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4.1

hautigen Tag auf die Erstattung eines
Verschmelzungsberichis  verzichiet,
so dass gemal § 8 Abs. 3 Salz 1 Alt.
1 UmwG kein Verschmelzungsberioht
erfordertich st

Aus dem gleichen Grund ist sine Var-
schmelzungspriffung  gemél  §9
Abs, 3 Umw(G nicht erforderiich.

Geselischafterversammiung des
Ubsrnehmenden Rechistrigers so-
wie Verzichtserkidrungen

Als Parsiinlich haftender Gesslischaf-
ter des Ubernshmenden Rechistra-
gers erkiant die Bite F10-805 GmbH
ungd

als Kommeandilgeselischafter des
Ubermnehmenden Rechistrdgers  ar-
kiart KME

sodann handseind wie angegehen:

Gesellschafferversammiung  des
Ubernehmenden Rechistrigers

Unter Verzicht auf alle durch Gessatz
und durch Geselischaftsvertrag vorge-
sehenan Forme- und Fristvorschriften
der Einberufung, Vorbereitung und
Durchfthrung einer Geselischafter-
versammiung hallen die Gesellschef
ter des (Ubermehmenden Rechisira-
gers hiermit sine Gaselischaftervar-
sammiung der

Blitz F18-808 GmbH & Co. KG
ab.

Bereits vorab wurde auf dis Ubsraan-
dung der in §47 UmwG gsnannten
Unterlagen, die AnkUndigung der Ver-
schmelzung als Beschlussgegen-
stand gemal § 48 Abs. 1 Umw( so-
wie die Auslegung der in § 48 Abs. 2
UmwGE genannten Unterlagen ver-
zichtel, dieser Verzicht wird higrmit
bestaligt

4.4

made today, which means that a mer-
ger report pursuant to sec. 8 para. 3
sentence 1 alt 1 UmwG g not re-
quired.

For the same reason, 8 mergsr audit
pursuant 1o sec. 8 para. 3 Umw( is
not necsssary sither,

Sharsholders’ Mesting of Acguir-
ing Legal Entity and Waivers

As General Pariner of the Acquiring
Legal Enlity declares the Blitz F18-
805 GmbH and

as Limited Pariner of the Acquiring Le-
gal Entity daclares KME

acting as indicated above:

Shareholders’ Mseting of Acquiring
Legal Entity

Waiving ail formalities and notice peri-
ods for convening, praparing and exe-
cuting & sharehoiders’ maeting pro-
vided for by law and the articles of as-
sociation, the shareholders of the Ac-
quiring Legal Entity hereby hold a
shareholders' maesting of

Biitz F18-988 GmbHM & Co. KG

The submission of the documents re-
ferrad o in sec. 47 Umw3, the an-
nouncement of the merger as subject
matter of & resolulion pursuant to
sec. 49 para. 1 UmwG as well as the
display of the documenis referred to in
sec. 49 para. 2 Umws were already
walved in advance, this waiver is harg-
with confirmed.

A merger audit according lo sec. 48
Urnw( was not and is not requested.

& HilaHandeisrecht\GesslischaftemiKMEW43188847 vi.0 Project Magnet_Cedificats’ of Merger KME 5P into NewCo
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Eine Prifung der Verschmalzung
nach § 48 UmwG wurde nicht und
wird nichi verlangt.

Es wird einstimmig beschibssen, was
folgt:

Zustimmung zum Verschmel-
zungsvertrag

Dem gemafl Ziffer 2 zwischen der
Blitz F15-008 GmbH & Co KG als
Ubsrmehmenden Rechistrager und
dem Ubsriragenden Rechtstriger ge-
schivssenen Verschmelzungsvertrag
wird higrmit zugestimmt.

Hiermit wird ausdricklich auf Kisge-
grhebung gegen die Wirksamkeit dig-
ses Verschmelzungsbeschiusses ver-
Zichtet, § 168 Abs. 2 Batz 2 Umw(.

Anderung des Gesslischaftsver-
trags

Die Firma der Gessllschaft wird gesn-
dert in KME Special Products GmbH
&Co. K&

Demgemall wird § 1 Ziffer 1 des Ge-
selischafisverirags gedndert und wie
folgt neu gefasst

Die Firma der Kommanditgesell-
schaft lautet

KME Special Products GmbH &
Co. Ka"

Der Gegenstand des Unilernehmans
der Geselischaft wird geéndert.

§ 2 Ziffer 1 des Geselischafteverirags
der Geselischall wird geandert und
wig folglt neu gefasst

JGegenstand des Unternehmens ist
dis Herstellung von Halbzeug und
Fartigwaren aus Eissn, Schwer- und
Laichimetallen und deren Legierun-
gen sowie aus andersn Werksioffen
und der Handel mit den vorgenannten
Erzeugnissen, auch wenn sie nicht
vor der Gesellschaft hergestalit sind,

it is rasolved unanimously as foliows:
Consent to the Merger Agreament

The sharsholders’ meeting herewith
grants #s consent io the merger
agreement concluded pursuant o
Clause 2 betwsen Blilz Fi8-808
GCmbH & Co. KG a5 Acqulring Legs!
Entity and the Transferring Legal En-
tity,

Legal action agains the validity of this
merger rasolution is hereby exprassly
waived, sec. 18 para 2 sentence 2
Umwis.

Ampndment of the Articlss of As-
sociation

The name of the Company ie changed
1o KME Speocigl Products GmbM & Co.
K3,

Accordingly, Sec. 1 Clause 7 of the Ar-
ticles of Association is changsd and
reworded as follows:

“The corporate name of the company
is:

KME Special Products GmbH &
Co. KG"

The object
changead,

of the Company is

3ec. 2 Clause 1 of the Articies of As-
sociation of the Company is changed
and is amanded as follows:

“The parinership’s obiects are manu-
facturing semifinished and finished
products made from ron, haavy and
light metals and their alloys and from
other malerials and trading in the
aforementioned  products, even f
thase praducts have not bean manuy-
factured by the partnership, as well as
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ferner die Belelligung an Untermneh-
men, insbesondere der Metall- und
Elskiroindustrie.”

§ 2 Ziffer 2 des Gessiischalisverirags
der Gesslischaft wird gedndert und
wie folgt neu gefasst:

e Geselischaft is] zu allen Geschal
ten und Malnahmen berechligt dis
zur Erreichung des Gesellschafis-
awecks unmitislbar oder mittstbarnot-
werndig oder nitzlich erschainen. Sie
kann insbesonders anders Uniemeh.
men im in- und Ausland griindan, er-
werban, pachten und sich an scichen
Unternehman  betelligen, dweignies
derlassungen im In~ und Ausland er-
richten,  Intsressengemeinschafis-,
Unternehmens- und &hnliche Vertrags
mit Geselischaften im In- und Ausland
schiielien. Der Unternshmensgegsn-
stand von Beleiligungsunternehmen
darf auch Gagenstinds aulerhalb der
Grenzen der Jiffer 1 umfassen®

Ber  bestehsnde Kommanditanisil
wird arhéht,

Da dis KME bereits alleiniger Kom-
manditgesslischafter des Ubermnsh-
menden Recohistrdgers ist, wird der
besishenden Kommanditanisil er
hoht. Der Festkapitalantstl, der for dis
Beteiligung am Gewinn und Varmd-
gen mafigeblich ist, der KME am
Ubsrnehmenden Rachistrager wird
von EURS&00 um EURB00 auf
EUR 1000 erhoht. Ein darGberhinaus-
gehender Unferschiedsbetrag  wird
auf dem gasamithinderisch gebunde-
nen Ruckiagenkonto verbucht.

Die KME ist aus dem srhdhten Fest-
kapitaianted ab dem Zeitpunkt der Ein-
fragung ins Handelsregister vollum-
fanglich gewinnanteilsberechiigt.

& 3 Ziffer 2 des (Gesellschattavertrags
der Gesellschaft wird geandert und
wie folgt neu gefasst

acquiring equity interests in other enti-
fies, in particular in the metals and
elzctric industries.”

See. 2 Clause 2 of the Articles of As-
sociation of the Company is changed
and is amendad as follows:

"The Company is entitled to engage in
all transactions and take all measures
that appear 1o be direcly or indirectly
necessary or useful o achieve the
Company's purposs. in particular, it
may egtablish, acquire; lgase and par-
ticipats in cther companies in Ger
many and abroad, set up branches in
Germany and abroad, and concluds
joint-intersst, inter-company and simi-
lar agreements with companies in
Garmany and abroad. The business
purpose of associated companies
may also includs business outsids the
boundaries of Clause 1.7

The existing limitad parinership inter-
est is increased.

As KME is already the sole limited
pariner of the Acquiring Legal Entity,
fhe existing lmited partnership inter-
asi shall beincreased. The fixed capi-
{at share, determining the participation
in the profits and assets, of KME in the
Acguiring Legal Entity will be in-
creased from EUR 500 by EUR 50010
EUR 1000, Any excesding amount
shall be cradited to the joint reserves
account.

KME is fully entitled io a share of the
profits from the incregsed fhed capital
share as of entry of the merger in the
commetcial register.

See. 3 Clause? of the Articles of Agsg-
ciation of the Company is changed
and is amendsd as Tollows:
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4.2

&

§.2

KME SE Ghemimmi die einzige Kom-
manditainiags i Hahe e
€ 1.000,00. Dis Kommanditeinlage ist
i bar suf Anfordeny dew ;?\E:‘i"&i'ﬁm‘()
haftendsn Gesslischatterin zu erbrin
gen.’

Yieiters Besohiiisse werdan nicht ge-
fasst Dig Gassllschafiarversammiung
iat hiwrmit beendet.

Varzichtserkifrungsy

Auf das Rachi, den vorstehendsn G-

sadischafterbaschiuss anzufechisn

und gegen dassen Wirksambkel Kiags

o orhaban, wird hsrmi ausdrlicklich
sarzichiet,

Auf dis Enstatiung sings Varschmsh
aungsherdohts wird verzichtal, Damit
haben sils Antglisinhaber das Dbar
nehmenden Rochisbrdgers und alle
Anteflsinhabar  des  Ubariragenden
Rachishrigers mit Eriddrungen vom
heutigen Tag auf dis E*sséaémm gines

Verschmselwungsberichis  varzishist,
30 dass gamal $ 3 Aba. 3 S%aﬁ; 1 AR

1 Umw( kein Verschmelzungsberiont
grfordetic

i st

Age dem gleiohan Grund st sine Yer-
schrnslzungsprifung gendl §8
Abs. 3 Umw nicht erforderiich.

Grundbesity und Betetligungsbe-
sitz
Grundbeaite

Dig bedslliglen Rechistrdger haben
kainan Gruadbesitz,

Betelligungsbesite

Der Ubsertragerde Rechistrdger hait
kaing Antsdle an andaren dsulschen
Gmibbe.

Hoslen

Dis Koslen disser Verhandiung und
ihrer Durehifhrung tr8gt der Ubemeh-

mands Rechistriger Wind dis Var-
sohmalzung nicht wirksam, tragen der

ER R

4.3

SME SE assumes e sole limited
parinar contribution in the amount of
€ 1,000.00. The imiled partner conirl-
pution i to be made in cash at the re-
gusst of the genersl partner”

Nes further rosolutions arg adopted
The shareholders’ meeting is herahy
sloged.

Walvers

The right to contest the above-men-
tioned shareholders’ resolulion and o

file 2 logal action against s validity is
hereby axprassly wabead,

The Preparation of & marger raport s
wabved. Therefors, gl sharehoiders of
the Acgquiring Legal Entily and all
Shargholders of e Transferring bee
ga% Entity have waived thalr rig;?ﬁ tQ e~

aive & margsr report by declarations
madh foday, whith means that & mar
ger report pursuant 1o sec 8 paral 3
santence 1 all 1 Umwl Is Aot ree
gusdrad,

For the sams regson, a mequr Sugdit
pursuan! to sec 8 parg 3 Umwd B
not necessary sithar,

Real Estate and Subsidiaries

Raal Estfate

The leget entities invedved do nol own
rasl astate,

Subsidiaries

The Transferring Legal Eniity doss not
hold any shares i other Qarman iy
itad liabilty companis

Gosts

The costs of the notarisation and s
execution shalk be bome by the Ao
quiring Lagal Entity. If the merger does
not Become effactive, the Transferring
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Ubertragende Rechtstriiger und der
Ubernehmende Rechistrager die Kos-
ten je zur Halfte, weitere Kosten tragt
jede Partel salbst.

Burchfithrungsvolimacht

Die Mitarbsiter des beurkundenden
Notars, Hildegard Rotimak, Sandra
Lange und Maximilian Kugler, sémt-
lich geschaftsansdssig in 80331 Min-
chan, Sonnenstralle 9, (Bevoll-
mdchiigis®), werden hiermit bevoli-
mdchtigl, und zwar jeder fr sich al
lein, alle mit dieser Urkunde und ihrer
Durchfthrung im Zusammenhang ste-
handen Erki#rungen abzugeben, An-
maldungen vorzunshmen und An-
frage zu stellen, entgsgenzunshmen
und zurlickzunshmen sowie insbe-
sondere wellere Beschilisse zu fas-
sen.

Dis Bevollimachiigien werden femer
ermachtigt, eventuell fehiende oder
unrichtige Erkldrungen im Namen der
Erschienansan zu ergénzen oder abzu-
andern, so dass der von dan Partaien
gawiinschie rechiliche und wirschaft-
iche Zweok erreicht wird.

Von dieser Vollmacht darf nur vor dem
Motar Dr. Robert Walz in Minchan und
anderan mit ihm in gemeinschafilicher
Berufsauslbung verbundenen Nota-
ren oder deren Vertraslermn Gebrauch
gemacht werden. Diass Volimacht er-
lischt am 321, Dezember 2021.

Bie Volimacht berachiigt auch zur Er-
feilung von Untervolimachten im glei-
chen Umfang.

Belehrungen des Notars

Dar Notar belehrie die Erschisnenen
daritbar, dass

® die Verschmalzung srst mit
der Bintragung im Handelsre-
gister des Ubemehmenden
Rechistragers wirksam wird

Lagal Entity and the Acguiring Leggl
Entily shall sach bear half of the costs.
Additional costs shall be borms by
gach Parly iiself.

Power of Attorney

The employees of the acting notary,
Hildegard Rotimair, Sandra lLange
and Maximitian Kugler alt with busi-
neas address at 80331 Munich, Son-
nenstrale 9, (“Authorisad Repre-
sentatives”), are authorised, each of
them individually, to make all declara-
tions, file all notifications and make,
receive and withdraw all applications
connected with this deed and its exe-
cution, as wall as, in particuiar, o pass
further resolutions.

The Authorised Representatives are
also authovised to supplement or
amend any missing or incorrect decla-
rations on behalf of the persons ap-
pearing, in such way as to achiave the
lsgal and economic purpose envis-
aged by the parties.

Use of this power of altorney can only
be made In the presence of the acting
notary, a nofary in joint practice with
this Motary, or the officially appeinted
representative of one of these nota-
ries. This Power of Altorney shall ex-
pire on 31 Decamber 2021.

The powsr of allorney shall also in-
clude the power o grant sub-powers
of attorney.

Instructions of the Nofary

Tha Notary instructs the parsons ap-
pearing that

® the merger will only become
effective upon being regis-
tered'in the Commercigl Reg-
ister of the Acquiring Legal En-
tity, and the Transferring Lagal
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und damit der Ubarragends
Rechtsiriger erlischt;

die Verschmelzung nur einge-
fragen wird, wenn die Anmel
dung der Verschmeslzung auf
der Grundlage siner Bilanz er-
foigt, dis nicht dler als 2wl
Monate ist (vgl. §8§ 4, 7 Abs. 4
COVME Gesatz dber Mal-
natimen im Gesalischafts-,
Genossenschafls-,  Versins-,
Stftungs- und Wohnungsei-
gemtumnsrecht  zur Bekémp-
fung der Auswirkungen der
COVID-18-Pandemie);

den Glaubigem der an der
Verschmelzung beteiligten
Rechistréger Sicherhell =u
lmisten ist, wenn sie binnen
sechs Monaten nach der Be-
kanntmachung der Eintragung
der Verschmelzung m Han-
delsregister des Rechistra-
gers, deasen Glaubiger sie
sind, schrifilich ihren Anspruch
nach Grund und Héhe anmel-
den;

die Verwaltungsorgane der an
der Verschmelzung betailighan
Rechisirager den Gldubigern,
den betelligien Rechistragern
undinder den Anteilsirhabarn
gemall §25 Umws zum
Schadensersatz  verpilichist
sind, wenn durch die Ver-
schmelzung ein Schaden gus-
geldst wird;

die Verschmelzung Grunder-
werbsteusr ausifssen  kamn,
der Nolar jedoch insowelt
keine stoueriiche Beratung
tbernimmt und den Beteilig-
ten empfiehlt, zur Beurteilung
sémtlicher steuerlicher Konse-
gquenzen einen steusrlichen
Berater hinzuzuziehsn,

Entity will thersby cease to ex-
ist;

the merger will only be regis-
tered if the application of the
merger is made on the basis of
& balance shest which is not
older than twelve months (of
secs. 4, 7 para 4 COVMG
German Act on Msasures in
the Law of Companies, Coop-
eratives, Associalions, Foun-
dations, and Condominiums o
Combal the Effgcts of the
COVID-18 Pandemic),

the creditors of the legal enti-
ties involved in the merger are
o be provided with securlty if
they notify their claims in writ-
ing, specifying cause and
amount of the claim, within six
months of the publication of
the registration of the merger
in the Commercial Register of
the legal entity whose cradi
tors they are,

pursiiant o sac. 25 UmwG,
the administrative bodies of
the legal entities involved in
the merger are liable for any
loss suffered by the creditors,
by the legal entities involved
andfor by the shareholders as
& resuit of the marger,

the merger ¢an rigger real es~
tate fransfer tax, but thai the
MNotary doss nol give any fax
advice in this respect and ad-
viges the parlies {o consult 8
tax adviser for the purpose of
assessing sl fax  conse-
QuUences;
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® dia Parteien unbeschadst der
Regelung in dieser Urkunde
als Gesamischuldner fir de-
ren Kosien hafisn, und

® a1, der Notar, nach § 54 ESIDYV
verpflichtet ist, eine beglau-
bigte Abschrift dieser Urkunde
dem zustiindigen Finanzamt
zu thermitieln.

Dieser Text unterfiegt deulschem Recht und
soll nach deutschem Rechisverst@ndnis aus-
gelegt werden. Dis baigefligle englische Fas-
sung dient nur der Information und wurde
nicht verlesen. im Falle von Abweichungsn
zwischen der deutschen und der englischen
Fassung gilt daher nur die deutsche Fassung.

Diese Niederschrift einschlislich der An-
fage 1 wurde den Erschienenen in Gagenwart
des Notars in deutscher Sprache vorgelesen.

Die Anlags 2, bei der es sich um aine Bllanz
handelt, wurde gemal § 14 Abs. 1 BewkG
nicht vorgelesen, da die Detailigten auf das
Vorlesen verzichisten. Diese Anlage wurde
den Erschiensnen zur Kenninisnahme vorgse-
legt und alle Seiten der Anlage wurden von
den Erschiensnen unterzeichnet.

Disss Niederschrift einachliefilich der Anlagan
wurde von den Erschignensn genehmigt und
von ihnen und dem Notar sigerhandig, wie
folgt, unterschrieben:

i
i
i
i
i
i
i
3
N
i
{
}
3
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8 notwithstanding the provision
in this deed, the parties are li-
able for the cosils of this dead
as joint and several debiors,
and

& he, the notary, is obliged pur-
suant o sec. 54 ESIDV (In-
come-Tax implementation Or
dinance) to submit one certi-
fied copy of this desd to the
competant tax authonty,

Thig text shall be governed by and construed
in accordance with the laws of Germany, The
attached English version serves only for infor-
mation and was not read out ioud. Therefore,
in the evant of any inconsistency between the
German and the English version, only the Ger-
man version shall apply.

This deed, including iis Annex 1, was read
aloud In German o the persons appearing in
the presence of the notary.

The Annegx 2, which is a balance sheet, was
not read aloud pursuant {o sec. 14 para. 1
BeurkG, as the parties have waived the read-
ing out. This Annex was presented to the per-
sons appearing for information purposes and
ali pages of the Annex have been signed by
the persons appearing.

This deed, including the Annsxes, was ap-
proved by the persons appearing and person-
ally signed by them and the notary as follows:

e

et
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Verschmelzungsvertrag

29. Dezember 2020
KME Special Products GmbH

und / and

Blitz F19-906 GmbH & Co. KG
{zuklnftig firmierend unter KME Special Products GmbH & Co. KG)

Ref: L-300708
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Verschmelzungsvertrag

zwischen der

)] KME Special Products GmbH als
Gbertragendem Rechisirager

{nachstehend Jbertragender

Rechistriger)

und der

{2} Blitz F19-808 GmbH & Co. KG (zu-
kinfig firmizsrend unter KME Spesial
Froducts GmbM & Co. KG) als gber-
nehimendam Rechistriger

(nachstehend Jhernehmender

Rechistrigser)

{der Ubertragende Rechistriger und der
Ubernehmende Rechistréger zusammen die
Sarieien”)

% Vorbemerkungan

3.4 Der Uberragende Rechistréger mit
Sitz in Osnabilick ist im Handelsragis-
ter des Amisgerichts Csnabriick unter
HRB 214723 mit einem Stammkapital
von BUR 20.000.000,00 eingetragsn,

Der Ubertragende Rechistrager ist
aug dem Formwechsel der KME Ger-
many GmbH & Co. KG hervorgagan~
gen. Dem Rechtsformwechss! wurde
die Schiusshilanz der KME Germany
GmbH & Co. KG zum 31. Dezember
2018 zu Grundz gelegt

Allsiniger Geselischafter des Uberira-
genden Rechistragsrs ist die KME SE
mit Sitz in Osnabrick, eingetragen im
Handelsregister des Amisgerichis Os-
pabrick umer HRE 213357 { KME"Y,
mit 20.000.000 Geschalsantelien im
Nennbslrag von jewsils BUR 1,00
{laufende Nummern 1 und 2 -
20.000.000). Die Geschiftsanizile an
dam  Ubsertragendsn  Rechistriger

Merger Agreement

babween

{1} KME Special Products GmbH as
transterring legal entity

{hersinafter the “Transfersing Legal
Entity™)

and

{2} Blitz F19-8085mbH & Co. BE {n fu-
fure operating undsr KME Special
Producis GmbH & Co. KG) as sequir-
ing legal entity

hereinafter the "Acquiring Legal Bn-
tity™)

{the Transferring Legal Entity and the Acquir-
ing Legal Entity together the “Parties™)

| Preambie

.4 The Transferring Legal Entity, having
fts registerad seat in Osnabrick, is
ragistered in the Commercial Register
of the Local Court (Amisgericht) of Qs-
nabrack undsrno. HRB 214723 with a
share capital of EUR 20,000,000.00.

The Transfarring Legal Entity avolved
from the change of legal form of KME
Germany GmbH & Co KG. The
change of legal form was based on the
closing balance shest of KME Ger-
many GmbH & Co. KG a3 par 31 De-
cember 2018,

Soie sharsholder of the Transferring
Legal Entity is KME SE, having its reg-
istered seat in Osnabrick, registered
iy the Commarcial Register of the Lo-
cal Court (Amisgericht) of Csnabrick
ynder no. HRB 213387 ("KME™ hold-
ing 20,000,000 shares in the nominal
gmount of EUR 1.00 each (serial num-
bers 1 and 2 -~ 20,000,000). The
shares in the Transferring Legal Entity
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sind volistdndig singszahlt und fragen
keine Sonderrechts.

are fully paid in and have no special
rights or privileges attached to them.

1.2 Der Ubermnehmende Rechistrager mit 1.2 The Acquiring Legal Entity, having its
Sitz in Frankfurt am Main ist im Han- registered seat in Frankfurt am Main,
delsregisier des Amisgerichts Frank- is registerad in the commercial regis-
furt am Main unter HRA 50821 einge- ter of the Loca! Court of Frankfurt am
fragen. Main under no. HRA 50621,

Einziger persdnlich haflender Gesell- Sole general partner of the Acquiring
schafter des Ubermehmenden Rechis- Legal Entity without any participation
frégers ohne Betelligung am Gewinn in the profils and assels is Blitz F16-
und Vermogen ist die Blitz F19-905 805 GmbH (in fulure operating under
GmbH  {zukinftig firmisrend  unier KME Special Holding GmbH), having
KME Special Holding GmbH) mit Sitz its registered seal in Frankfurt am
in Frankfurt am Main, singstragen im Main, registersd in the Commercial
Handelsregister des Amisgerichis Register of the Local Coust
Frankfurt am Main unter HREB 115861, {(Amisgeriohl) of Frankfurt am Malmy un-

der no. HRB 115881,

Einziger Kommanditist mit 100%iger Solerlimited partner with full participa-
Beteiligung am Gewinn und Verms- tion in the profits and assets of the Ac-
gen des Ubsmehmenden Rechistrs- quiring Legal Entity is KME.

gers ist die KME.

2 Yermbgenslibertragung; Yer- 2 Asset Transfer; Morger Effective
sochmelzungsstichiag; Schiussbi- Date; Closing Balance Shest
fanz

24 Dar Ubertragends Rochisirdger Ober- 2.4 The Transferring Legal Entily hereby
tragt hiermit sein Vermiigen als Gan- ransfers its entire assets as a whole,
zes mit aflen Rechien und Pllichien including &l rights and obligations per-
unter Aufldsung ohne Abwickiung im taining thereto, by dissciution without
Wege der Verschmelzung zur Aub fiquidation or winding up o the Acguir-
nahme gemal §8 2 Nr 1, 4 § UmwG ing Legal Entity by means of 8 merger
auf den Ubemehmenden Rechistra- by absorption in accordance with
ger. 8e0s. 2 no. 1, 4 et seq. German Reor-

ganisation Act (UmwG).

22  Dig Ubernahms des Vermigens des 2.2 The assumption of the assels of the

Ubertragenden Rechisirdgers durch
den Ubernehmenden Rechistrager er-
folgt im Innenverhdiinis der Gesell-
schaften mit Wirkung zum 31. Dezem-
bar 2018, 4:00 Uhr (Verschmelzungs-
stichlag im Sinnevon § 5 ABs. T N 8
Umw(G, nachsishend [ Verschimel
zungsstichiag” genannt). Von dis-
sem Zeitpunkt an gelten alle Handlun-
gen und Geschafte des Ubertragen-
den Rechistrégers als fir Rechnung

Transforring Legal Entity by the Ac-
quiring Legal Entity shall {ake effect
between the companies as of 31 De-
cermber 2018, 0:00 hrs. {affective date
of the merger within the meaning of
sec, 5 para. 1 no. 6 UmwG, hereinaf-
ter the "Merger Effective Diate”). Asof
that moment, alf and any acts and
fransactions caried out by the Trans-
farring Legal Eniity will be deemed of-
fected for the account of the Acquiring
Legal Entity.
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des Ubernehmenden Rechistragers
vargenomimen,

2.3 Der Verschmelrung wird die Bilanz 2.3 The merger shall be basad on the bal-
des Ubertragenden Rechistrigers ance shest of the Transferring Legal
zurn 30, Dezember 2099 mit dem un- Entity as per 30 Decamber 2019 with
aingeschréniden Bestatigungsver- an unqualified audit opinion of the cer-
merk des Wintschafisprifers Deloiite fifisd  auditor  Deioitte GmbH
GmbH Winschaflsprafungsgeseii- Wirtschaftsprifungsgeselilschaft  as
schaft als Schiusshilanz im Sinne des closing: belance sheet within the
§ 17 Abs. 2 Umw(G zugrunde gelegt. maaning of sec. 17 para. 2 UmwG.

2.4 Der Ubernehmende Rechistriger 24 The Acguiring Legal Entity assumes
Gbernimmi  die  Vermogensgsgen- the assels of the Transferring Legal
stande des Uberragenden Rachistra- Entity on the basis of thair book values
gers unier Zugrundelegung ihrer as set forth in the balance sheet of the
Buchwerte wig sie sich aus der Bilanz Transferring Legal Endty as per
des Uberragenden Rechistrigers 30 Decernber 2018 and  continues
zum 30, Dezembar 2018 argsben, these values.
und bt disse fort.

3 Steuerrechilicher  Ubertragungs- 3 Effective transfer date for tax pur-
stichiag poses

3.4 Steuerrechiiicher Uberlragungsstich- 34 Effective transfer date for fax pur-
tag im Sinne von §§ 24 Abs. 4, 20 poses within the meaning of secs. 24
Abs. 5, § UmwStG ist der Ablauf des para. 4, 20 para &, 6 of the German
30, Dezember 2018, 24.00 Uhr. Dis Reorganization Tax Act (Umw8iG) s
Verschmelzung ist daher flir steuetli- the expiry of 30 December 2019, 0:00
che Jwecke die letzte Mallnahme des hrs. The mergeris the last measure on
30. Dezember 2018 und ist shwaigen 30 December 2019 and'is subsaquent
anderen vor und bis einschliefilich 30. to any other measure effected prior {o
Dezember 2019, 24:00 Uhr verwirk- angd untll and including 30 December
lichtan Malinghmen nachgelagert, 2018, Q.00 hrs. for tax purposes, in
inshesondere der Verdulerung von particular subseguent {0 the sale of
Grundsticken durch die Rechisvor- real estate by the legal predecessorof
géingerin des Ubertragenden Rechis- the Transferring Legal Eniity o KME
fragers an die KME Real Esiale Real Estate GmbH & Co. KG.

GmbH & Co. KG.

3.2 Die Verschmelzung erfoigh steuertich 3.2 Themergerwill be effectad on basis of
zu Buchwerten. Der Ubsmehmende book values for tax purposes. The Ac-
Rechistréger wird in seingr Sleuserbi~ quiring Lega! Enlity will continue the
lanz die Buchwerte nach § 24 Abs. 2 book valuss within 8 tex balance
Satz 2 UmwSiG ansetzen, sofemn dies sheet pursuant fo sec. 24 para 2
zuldssig ist. sent. 2 UmwSiG, insofar as permitted

by law.

3.3 Die nolwendigen Anirége im Hinblick 33 Ths Acquirting Legal Entity will subrmit

auf die Ziff. 3.1 und 3.2 wird der Uber-
nehmends Rachistrager in Abshim-

the requirsd applications i relgtion to
Secs. 3.1 and 3.2 in coordination with
the Transferring Legal Entity to the
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lng mit dem Uhetragenden Rechis-
taﬁg@: winnitelbar nach Endragung
der Varschmaelzung im Handelsregis-
e, in fedem Fall aber vor dar erstma-
fgen  Abgabe  der  steusslichsn
Sohiusshilang des  Ubsrehmendsn
Rechtstrigers, bal dom ustandigen
Fingnzamt steflen.

Gagenlelstung

Da gle KME berells alisinige Wom-
manditistin__ des  (bemehmenden
Pechisirigers sl wird der bestahan-
den Kommanditanted  erhédhl Der
Fostkapitalanisd, der fir dis Belaillc
gung am Gewdnm und Vormdgen malk-
geblich isf, der KME am Ubsthehimarie
den Rechistrdger wird von EUR 800
um EUR §00 auf EURAGO0 erhiht
Ein  dertberhinausgehender Umarm
schiedsbalrag wivd aul dem gosamb-
handerisch gebundsnen Rickiagen-
konto verbueht,

Dl KME st aus dem erhdhlen Fesh
kapitalantail ab dam deifpunkt der&ine
fraguny ins Handeleregister vollum-
fanglich gawinnantefisberschigh

Kaing  bosonderen  Rechie odey
RMaBnahmen im Sinn von § § Abs. 4
Ry, ¥ UnweB

Wedar baim Ubemehmendsn Rechis-
fwiger noch beim  Uberiragenden
Rechistriger  besishen  besondars
Rechis m Sinn von § 5 Abe 1 Ni 7
Umwa(3, wis Anteile ohne Btimmrechi,
Vorzugsaeschafisantstle, Mehrstimm-
rechisgeschfisantade, Sonderstimm.
rachis, Beslellungs oder Enlsernide-
rachin, Yorgrwerbsreohie, Sohuidver-
schrelbunger,  Genussrachle  oder
Vorzugs und a8 wardan Reing solchen
im Rabhmen der Verschmelzung ge-
wahrt £s sind auch keing basondaren
Mabnahmen i Sbn von §5 Abs 1
Mr 7 UmwQ vorgasehern,

cumpetent o office immediately after
the margsy has boen rogisteredin the
sommercial register, and in any event
before the frst subimiesion of e o
ing balance shest for fax purmposes of
the Acquiring Legal Entity.

Considerstion

Ay KME iy absady e sole imsed
partnar of the Acquiring Lagsl Entity,
the existing Hmited parthership inter-
est shall be inoreased. The fieed caph
tal sharg, delermining the participation
i the profits and assety, of KME nthe
Acguiring Legs! Entity will be i
creasad from BUR 5060 by BUR 800 o
EUR N0 Any oxcsading  amount
shall be oredited o the joint reserves
ATCOUNE,

KME & fullpentitlad to a shars of the
profits from the increased Hxed capilal
share a8 of antry of the mgrger v the
sormmarcial register.

No spscial righis of messures
within the meaning of sse. § pava.
no. ¥ Umwl

Neithar the Agguiring Lagal Entity noy
the Transferring Legal Enfily have
grarded special righfs as defined In
w0 § parg, 1 no T UmiwG, e nows
voling shares, preference shares,
miitiple voting shares, special valing
rghts, appointment o delsgation
vights, pre-emptive righls, debenturs
bonds, profit participation rights or
privilegas and such righis will not be

grantad i the cowrse of he merger
Nur are special measurss within the
meaning of ses § parad no ¥
Uniw S envisagsd.
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& Keine besonderen Vorteils im Sinn 8 Mo special advaniagss within the

von § 5 Abs. 1 Nr. 8 Umw meaning of sec.d para. i No. 8
Umws

£s werden wader an Milglieder sines Neither members of any represents-

Vertretungsorgans oder eines Aub five body or supervisory body of a le-

sichisorgans eines an der Verschmsl gal entity involvad in the merger nor g

zung belailigten Rechistrdgers noch managing shareholder, an auditor or &

an einen geschaftsfihrenden Geseli- merger auditor are granted any spe-

schafter, ginen Abschiugspriifer oder cigl advaniages pursuant o sec. 5

ginen Verschmelzungsprisfer beson-~ para: 1 no. 8 UmwG.

dere Vortelle im Sinn von § 5 Abs. 1

Ni B Umw( gewahrt.

7 Folgen der Verschimelzung fiir die 7 Conssguences of the Merger for
Arbeitnehmer und fhre Vertretun- the Emplovess and thelr Repre-
gen sentatives

7.4 Die Folgan der Verschmelzung fur die 74 The consequences of the merger for
Arbeitnehmer  des  Uberiragenden the employses of the Transfering Le-
Rechistragers srgeben sich aus § 20 gal Entity result from sec. 20 para. 1
Abs. TN 1 sowe § 324 Umw( no. 1 as well as from sec. 324 UmwG
V.o §613a Abs fund 4 in conjunclion with ssc. 813a para. 1
bis 6 BGB. and 4 up t© 8 German Civii Code

{BGHE).

7.2 M dem Wiksamwerden der Ver- 7.2 Upon the effectivenass of the merger
schmelzung gehen samtliche Arbeils- all employment relationships existing
verhélinisss, die mit dem Ubsrtragen- at the Transferring Legal Entity will be
den Rechistrager bestehen, gemal transfeired to the Acquiring Legal En-
§324 UmwG 1L Vom. §613a BGE im iy together with ail rights and obliga-
Wege sines Belrishsiibergangs mit al- tons by way of transfer of operations
fen Rechien und Pilichten aud den (Befriehs(ibergang)  pursuant o
Ubarnehmenden Rechistriger Ober. sec. 324 UmwC in conjunction with
Der Ubermehmende Rechistragar tritt s&c. 613a BOB. The Acquiring Legal
it die Rechie und Pllichten aus diesen Entity enters into the rights and obliga-
Arbeitsverhditnissen ein. Die Dienst- tions of these employment relation-
zeften, die von Arbsiinshmern, deren ships. The periods of ssrvice which
Arbeitsverhaitnisse auf den Uberneh- have been rendered at the Transfer
menden Rechistriger bbergehen, bai ring Entity (or acknowledged by the
dam Ubertragenden Rechistrager ge- Transferring Legal Entity) by employ-
leistat {oder von dem Ubertragenden aes, whase employment relationships
Rechitstriger ansrkannt) wurdsan, wer- fransfer to the Acquiring Legal Entity,
den bei dem Ubernehmenden Rechis- will be taken info acoount without mod-
rager unverandert berdcisichtigh ification at the Acquiring Legal Entity.

7.3 Soweit vorhanden, gehen Versor- 7.3 if applicable, pension enlitlements of

gungsanwarischaften aktiver Arbeit-
nehmer ebenso wie dis Versorgungs-
anwarischaften baw. Versorgungsan-
spriiche ausgeschiedener Arbsiineh-

active employees as well as pension
gnlittements and pension rights of for-
mer employess of the Transfering Le-
gal Entity are transferred to the Acquir-
ing Legal Entity by virtue of universal
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T4

7.8

mer des Ubertragsnden Rechistra-
gers kraft Cesamtrechisnachivige ge-
mal §613z BGE LV.m. §324
Umw3 auf den Ubsmehmendan
Rechtstrager Gosr.

Samtliche Arbeitnchmer des Ubertra-
genden Rechisiragers sind gemal
§ 613z Abs. & BGB vor dem Betriabs-
Ghergang in Texdform Gber den Grund
sowie den Zeitpunkt brw: den geplan-
ten Zeitpunkt des Ubergangs, die
rechilichen, wirtschafilichen und sozi-
alen Foigen des Ubergangs fir die Ar-
beitnehmer und dig hinsichtlich der Ar-
baitnehmer in Aussichi genommenen
Mallnahmen zu unterrichten.

Die Arbeitnehmer kdnnen dem Uber-
gang des Arbsilsverhalinisses nichi
gemall §613a Abs. € BGB mit der
Wirkung widersprechen, dass ihr Ar-
beitsverhalinis bel dem Uberiragen-
den Rechisirager verblsibt, da der
Ubsrtragende Rechistrager mit dem
Wirksamwerden der Verschmelzung
erfischl. Nach der Rechisprachung
des Bundesarbeifsgerichls  kdnnen
die Arbsitnshmer, deren Arbeitsver-
haltnisse auf den Ubernehmenden
Rechistrager thergehen, ihr Arheils-
varhéiinis jedoch anidsslich des Be-
frieheiibergangs aus wichiigem Grund
gamall §626 Abs. 1 BGB binnen &b
nar Frist von zwei Wochean ab Kemnnt-
niseriangung der Bintragung der Yer-
schmelzung in das MHandelsregister
des Ubertragenden Rechisiragers
chne Einhaltung einer Kindigungsfriat
kKindigen. In der Unterdehtung. wird
auf das den Arbelinshmemn zu-
stehende Kindigungsrecht hingewis-
sen

Auf dis Rachie und Plichten aus den
Arbeitsverhdiinissen der bel dem
Ubsmehmenden Rechistriger be-
sohidftiglen Arbisitnehmer hat dis Ver-
schmelzung keine Auswirkungen,

74

7.5

succession pursuant t© ssc 613a
BGB in conjunction with sec. 324
UmwG.

All employees of the Transferring Le-
gat Entity are b bas informed in writing
pursuant {0 sec. 613a para. § BGE
before the transfer of operations about
the reason and thedats or the planned
date: of the transfer, the lagal, eco-
nomic and social consequances of the
ransfer for the employees and the
measures envisaged in terms of the
emplovess.

The employees have no right of objee-
tion pursusnt to sec. 613z para. 8
BGE against the fransfar of the em-
ployment relationship with the effect
that their employment relationship
wiuld remain with the Transferring Le-
gal Entity, since the Transferring Legal
Entily ceases to exist upon the effec-
tiveness of the merger. Howsver, ac-
cording {o the jurisprudence of the
Federal Labor Court {Bundesarbeits-
gerichl), the employess whose em-
ployment relationships ars transferred
to the Acquiring Legal Entity, may ter-
minate thelr employment relationship
for good cause under sec. 826 para. 1
BGB due to the transfer of operations
within _ two  weeks of obtaining
knowledge of the entry of the merger
in the commercial register of the
Trangfarring Legal Entity without ob-
serving & notice period: The written in-
formation refers to the right of terming-
tion of the employses.

The margar doas not affect the rights
gnd olidigations arising from the em-
ployment redationships of the employ-
&8 of the Acquiring Legal Entity.
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7.8

7.7

7.8

Eing Kindigung des Arbaitsverhélinis-
ses eines Arbeitnehmers durch den
Ubertragenden Rechistriger oder
durch den Ubernehmenden Rechis-
frager wagen der Verschmeizung baw.
des BairiebsGbergangs ist unwirksam;
das Recht zur Kindigunyg des Arbelis-
verhdlinisses aus anderen Srinden
bleibt unberdhri

Der Ubenragends Rechistriger be-
schaftigt gegenwartig 667 Arbeitneh-
mer in Osnabriick.

Der Ubsrnshmende Rechtstrager be-
schifiigt gegenwarlly kelng Arbeil-
nshmer.

Der Ubernehmende Rechistrager ist
derzeil weder tarifgebundenes Mit-
glied In sinem Arbsiigebervarband
noch sonstig tarifgebunden. Der Uber-
fragends Hechistrdger ist Milglied im
Arbeitgeberverband  COsnabriick -
Emsland — Grafschaft Berdheim e\
und arifgebundsn.

Dia Mitgliedschaft des Ubertragenden
Rechtstragers im Arbsitgaberverband
Osnabrick — Emsland ~ Grafechaft
Bentheim a.V. erlischt mit Wirksam-
werden der Verschmalzung und geht
pichit im Wege der Gesamirechisfoige
Gher. Die Ragelungen der durch den
Arbeitgebarverband  geschlossensan
Tarifverirdge gelten nach dem Wirk-
samwerden der Verschmelzung fr
diejenigen Arbeitnehmer des Upertra-
ganden Rechistrigers individualrecht-
lich unverdndert wailer, auf dis diess
Tarifverivige schon  bisher Anwen-
dung fanden, und difen gemal
& 6132 Abs. 18, 2 BGR nicht vor Ab-
lauf gines Jahres ab Verschmelzung
zurm Nachieil der Arbeitnehmer geén-
dert werden, soweit das Arbeitsver-
hiltnis nach der Verschmelzung nicht
gern Anwendungsbersich sines ande-
ren Tarifvertrags unterfalit
{§613a Abs. 1 8. 3 und 4 BGB).

7.8

7.7

7.8

A fermination of the employmant reda-
tionship of an employee by the Transg-
ferring Legal Enlity or the Acquiring
Legal Entity due to the merger of the
transfer of operation is invalid, the
right for tarmination of the employ-
ment relationship for other réssons re-
mains ynaffestad.

The Transferring Legal Entity currently
employs 887 emplovees in Qsna-
brack.

The Acquiring Legal Entity doss cur-
rently not employ any employses.

The Acquiring Legal Entily is neither
member of an employers’ association
who is subject to a collective bargain-
ing agreamant nor bourd by other col-
lective bargaining agreements. The
Transferring Lagal Enlily is a-mamber
in the employer's association Arbeit
gebervarband Osnabrick - Emsiand
-~ Grafschaft Bentheim e V.

The membership of the Transferring
Legal Enfity in the employers’ associ-
ation Arbsitgsberverband Osnabriick
— Emsiand - Grafschaft Bentheim . V.
will expire upon the merger baecoming
effective and shall not be transferred
by way of universal succession. The
provisions of the collective bargaining
agresments concluded by the Em-
ployers’ Asscelation shall continue to
apply unchanged under individual law
after the merger takes effect for those
amployses of the ransferring legal en-
{ity to whom these coliective bargain-
ing agreements have alrsady been
applicable and may not be changsd to
the defriment of the amployees before
axpiry of one year from the merger in
accordance with Section 813a (1) sen-
tence 2 BGH, unless the employment
relationship falls within the scope of
application of another collective bar-
gaining agreement after the margar
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Bein Ubernehmenden Rechistrager
bastehen Keine Betriebsrate/kain Ge-
samtbatriebaratfkain Konzarnbe-
trishsral, kein Winschalsausachuss,
kain Sprecherauaschuss/Gesam-
spracharaussehussionzemspre.
cherausschuss noch sonstiges Arbeit-
nshimanerbatungsn {habessonders
kaine  Schwerbehinderterveriratiun-
gen). Baim Ubsriragenden Rechistra-
get hestelt ein Belrisbsrat und ein
Wairtschaftsausschuss, dis mit Wirk-
samwarden der Verschmelzung wad
terhin fr dis Bbhergehendsn Arbeit
nehmer zustndig Mefben,

Beim [bemehmenden Rechistriger
gelen keive Belrisbsversinbargngan.
Die baim Ubanragenden Rechistrager
geftandan anwendbaren Delricbsver-
ainbarungen findsn auch nach Wik
samwerden der Varschmealung wek
terhin Bir die Ubergehendan Sebef
nehimar Anwendung.

Mt dem Wirksamwarden  der Ve
schmelzung endes die Mandale aller
Mitglader des Aulsichisrals des Ubers
tragandan Recbismagers Beim Ober
nehmendan Rechistriger hestehi der
el kuin Aulglionteral, ML Wirksam-
werden der Verschmsizung ist beim
Ubamehmenden  Rechisirsger  ein
ithestinynter Aubsichizrat nach dem
O mib&tes igungsgeestz  zu  bildan
Nach dem Ubsrgang trer Arbgitaver-
hé&%ﬁm%\ auf den Obemshmenden
Raohistrdgs? sind dis Arbeitnshmer
des Ubsragenden Rechistriigers bei
den nichstan Wahlen zum Aufsichis-
rat des Ubsmehmendsn Rechiatrs-
gars akdlv und passiv wahiberschiigl

Batrisbsénderungen, parsonglie Ver-
andarungsn oder sonstige Malinah-
man, dis die (bhergehenden Arbeit-
nahmer batraffen, sind derzeil nicht
geplant,

daox

7.8

F.4Q

4

¥

{Section §13s {1) sentences 3 and 4
BOH),

Thare s no works counsll i place at
the Acquiring Legal Entity nor & come-
pany works councilfa group works
councl, an sconomic commites. a
speakers’ committaed a jolnt spoakers’
commitesia groups spaakery com-
mithee nor other amploves representas
thve' bodiss {n paricular no repre-
sentative body for dizabled amploy-
sas) Athe Transfering Legal Brtity
Hare s 8 works councit and an aco-
pnomics committes in place which will
remain competant for the transterring
smployess after the effective date of
the menger

The Acqulring Legs! Entity is not sub-
ject to warks councll agreements. The
works councit agreements applicable
at the Transfarring Lege! Entity will
continug o apply o the ransfarrsd
smployaes even afler the marger
takes effect

Upon the sffectvensss of the margss
the mandates of all members of the
supsrvisory board of the Transferring
Legal Entity terminate. There I8 cur-
renfly no cocdetormined  supsrvisory
board at the Acquiring Lagal Entity
Unon sffecivenass of the mergsr, 2
co-detarmined supenisory board shall
b formad at the Acquiring Lagat En-
tty Iy accordance with the Qne-Third
Parlicipation Act After the transfer of
thelr ermployiment relationships t© the
Acguiring Legal Entity, the employess
ofthe Transfaring Legal Batity e en-
fitled to vole and be sleciad atthe next
eleclions to the supstvisory bosrd of
the Acgquiring Legs! Enlity.

Operational parsanns
changas or other measures alfscting
the transfering smplovess are cur-

ranthy not envisaged.
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Mit Wirksamwerden der Verschmel-
zung it der Ubernehmende Rechts-
trager gemal §613a Abs. 13 1 BGE
Ym. § 324 UmwG in sdmtliche VYer-
hindlichkeiten aus den Gbergehenden
Arbeitsverhditnissen ein.  Enispre-
chendas gitt geman
§ 20 Abs. 1 Nt Umw(l aufgrund der
mit der Verschmelzung verbundensn
Gesamirechinachfolge. Der Ubemeh-
mande Rechistrdger haftet mit Wirk-
samwerden der Verschmelzung ge-
genliber den Arbsiinehmern  des
Ubertragenden  Rechisiragers fr
samtichs, auch fir stwaigs ricksian-
dige Anspriche aus den bestehenden
Arbeiteverhiiitnissen. De dar Ubsrtra-
gende Rechistrager mit Wirksamwar-
den der \Verschmelzung erlischi,
kommit der Uberiragende Rechistrs-
ger ab diesem Zeitpunkt nicht mehr
ais Schuldner for Konfiige oder stwa-
ige ricksténdige Anspriche aus den
Arbeitsverhdiinissen in Betracht. Die
Bestimmung des §813a Abs. 2 BGB
gilt gemal § 613a Abs. 3 BGB nicht.

7A3

Upon the effectivenass of the merger,
tha Acquiring Legal Entity will assume
all Habililes in connection with the
transferring employment relationships
acoording o sec. 613a pars 1. sen-
tence 1 no. 1 BGB in in conjunction
with sec. 324 UmwG. The same ap-
plies aceording to sec. 20 para. 1 no. 1
UmwG due to the universal succes-
slon associated with the merger. Upon
the sffectivensss of the merger the Ac-
quiring Legal Entity shall be lizble to-
wards the smployses of the Transfer-
ring Legal Entity for ali claims, includ-
ing any oulstanding claims, ansing
frorn the existing smploymant relation-
ships. Since the Transferring Legal
Entity ceasses to axist upon the effec-
tiveness of the merger, the Transfer-
ring Legal Entily no longer qualifies as
a debtor for {ulure or any outstending
claims arising from the smploymant
relationships. The provision of sec.
813a para. 2 BGB doss not apply pur-
suant to sec. 813a para. 3 BGB

744 Gemal §8 Abs. 3 UnwG st dieser 734 Pursuant fo sec. 5 para 3 UnmwG a
Verschmelzungsvertrag i Entwurf draft of this merger agreement has
dem Betriebsral des Ubsrtragenden been forwarded o the works councll of
Rechistragers am 28, November 2020 the Transferring Legal Entity on
zugeieitel worden, 28 Movember 2020,

L Kein Verschmalzungshericht 8 No Merger Report
Ale Antelisinhaber des Ubemehmen- All shareholders of the Acquiring Legal
den Rechistrigers und alle Anieilsin- Entity and all Shareholders of the
haber des Uberragenden Rechistra- Transferring Legal Entity have waived
gars haben mit Erkidrungen vom hew thelr right fo receive & merger report
figen Tag auf die Erstatlung einss Ver- by declarations made today, which
schmelzungsberichts  verzichiel, so means that a merger report pursuant
dass gemdall §$8 Abs. 3 Salz 1 AlL 1 o sec. 8 para. 3 gentence 1 alt. 1
UmwG kein Verschmelzungsbericht UmwG is not required.
erforderlich ist.

8 Keins Prifung der Verschmelzung g No Audit of the Merger

Alie Anisilsinhaber des Ubsrnahmen-
den Rechistragers und alle Antailsin-

All sharsholders of the Acquiring Legal
Entity and all Shareholders of the
Transferring Lagal Entity have waived
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haber des Uberragenden Rechistry-
gers haben mit Erki@rungen vorn heu-
tigen Tag auf die Profung des Ver-
schmelzungsverirags  verzichiet, so
dass gemal 888 Abs. 3,8 Abs. 3
Satz 1 Alt. 1 UmwG kaine Prifung der
Verschrmelzung erforderlich ist.

the audit of the merger agreement by
declarations made loday, which
means that an audit of the merger is
not required pursuant {o secs. § Abs
3, B para. 3 santence 1 all. 1 Umwi.

10 Sonstiges kL Kisceliansous
Dis Firma des  Ubernehmenden The company nams of the Acguiring
Rechistragers wird geandert in KME Legal Entity is changed to KME Spe-
Special Products GmbH & Op. KG cial Products GmbH & Co. KG.

11 Kosten £1 Costs
Dieg Kosten dieser Verschmelzung The cosis of this merger shall be
ragt der Ubemnshmende Rechistrs- horne by the Acquiring Legal Entity, I
ger. Wird diss Verschmelzung nicht the merger does not bacome effective,
wirksam, tagen der Ubertragende the Transferring Legal Entity and the
Rechistrager und der Ubarnshmenda Acquiring Legal Entity shall sgually
Rechistrager die Kosten der notarigl share the costs of tha nolarization and
fan Beurkundung und ihres Vollzuges its exgcution. Additional costs shall be
j& zur Halfte, weiters Kosten {régt jede bomne by-each Party iiself,
Partei salbst.

12 Schiussbastimmungen £2 Final Provisions

424 Solite eine Bestimmung dieses Ver- 121 Should any provision of this Agree-
frags ganz oder feilweise unwirksam ment be or become wholly or partly in-
oder undurchfiihrbar sein oder wer- valid or unenforceable, the validity of
den, so wird dadurch die Wirksamkeit the other provisions of this Agresment
der dbrigen Bestimmungen digses shail not be affected thereby. The in-
Vertrags nicht berliint. An Stells der valid or unenforceabls provision shall,
unwirksamen oder undurchitthrbaren o the extent permitied by law, be re-
Bestimmung gilt, soweit geseizlich zu- placed by such legally valid and en-
iamsly, die wirksame und durchfithr- forceable provision as comes closest
bare Regelung als vereinbart, die der to the economic intent and purpose of
wirtschaftichen  Absicht und  dem such valid or unenforceabls provision.
Zweck der unwirksamen oder un- This shall apply accordingly to any un-
durchilihrbaren  Bestimmung am intended omissicon in this Agreement.
nachsten kommi. Dies gilt entspre-
chend flr unbsabsichtigte Licken in
diezem Verirag.

12.2  Der fir diesen Verschmelzungsver- 12.2 The Cerman wording of this Marger

trag malgsbliche Text ist darjenige in
deutscher Sprache. Im Fall von Wider-
sprichen zwischen der deutschen
undderenglischen Fassung hat dahar
die deutsche Fassung VYorrang:

Agresmaent shall be legally binding. In
case of any inconsistencies between
the German and the English wording,
the German wording shall therefore
prevail,
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Minchen/Munich dendthis 29 December 2030

Jsi;ﬁenifer Klement
handeind in Vertretung der Geschafisfihrung der Gesellschafy
acting on behalf of the managing direciors of

KRME Special Products GmbH

Xiaogiao Zhang
handelnd in Vartretung der Geschifisfihrung der Gesellschaft!
acting on behaif of the managing directors of

Blitz F19-808 GmbH (zuklnftig firmierend unter/ in fulure operating under KME Special Holding
(GmbH} als Komplementarin der Blitz F19-808 GmbH & Co. K8 (zukinftig firmierend unter/ in
future operating under KME Special Producis GmbH & Co. KG)
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